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Note

par  J.  M.  F.  Bigot.

Confiant  en  l’impartialite  de  la  Redaction,  je  demande

Vinsertion  de  cette  Röplique,  aux  eritiques  de  Monsieur  Ver-

rall,  inscrites  dans  Wiener  Entom.  Zeit.  1839,  pag.  265.)

Les  explications,  donnees  par  l’honorable  Monsieur

Verrall  au  commencement  de  sa  note  critigque,  ne  concer-

nant  absolument  que  ma  tres  humble  personnalite,  et  n’ayant

par  consöquent  aucun  interet  pour  mes  confreres  en  Diptero-

logie,  je  ne  me  donnerai  pas  la  peine  d’y  r@pondre,  elles  ne

sauraient  modifier  mes  appreciations  ni  me  permettre  de  deviner
les  raisons  de  son  &vidente  acrimonie  &  mon  endroit.

Mais,  je  tenterai  au  moins  de  me  disculper,  &  propos

de  quelques  unes  des  imputations  accumulees  dans  la  partie

subsequente  de  son  factum.

En  premier  lieu,  je  declare,  que  je  n’ai  jamais  collabore

&  la  redaction  du  Nomenclator  zoologieus  (Scudder),  par

consequent,  les  epreuves  de  cette  ouvrage  n’ayant  pu  etre

corrigees  par  moi,  a  qui  elles  ne  furent,  pas  communiquees,

je  deeline  toute  esp@ce  de  responsabilite  relativement  aux  fautes

ou  erreurs,  aussi  bien  qu’aux  fausses  attributions  qui

pourraient  s’y  rencontrer.

Secondement,  si  Monsieur  Verrall  avait  daigne@  lire  mes

opuscules,  que  je  me  suis  toujours  fait  un  devoir  de  lui  offrir,

il  y  aurait  vu,  maintes  fois  r&epete,  que  mon  ancien  tra-

vail  intitule:  „Essai  d’une  classification  Generale  et  Synoptique

de  l’ordre  des  Dipteres“  (Ann.  Soc.  Ent.  de  France,  1852—60)
devait  &tre  desormais,  et  dans  son  entier,  considere  comme

ee

*)  Obgleich  wir  bei  Gelegenheit  des  Artikels  „Bigot’s  Orthography“
von  G.  H.  Verrall  in  einer  Fussnote  (vide  pag.  265)  auf  das  Ungeeignete
einer  weiteren  Polemik  in  unserer  Zeitung  hingewiesen  haben,  sah  sich  Ms.
Bigot  dennoch  bewogen,  auf  den  genannten  Artikel  zu  antworten,  und  zwar
unter  Appell  an  die  Unparteilichkeit  der  Redaction.  Um  Ms.  Bigot  gegenüber
nicht  parteiisch  zu  erscheinen,  bringen  wir  seine  Antwort  hier  noch  zum  Ab-
drucke,  ersuchen  jedoch  die  betreffenden  Herren  Autoren,  falls  sie  ihre  Polemik
weiter  auszuspinnen  gesonnen  wären,  hierzu  doch  lieber  ein  englisches,  resp.
ein  französisches  Fachblatt  benützen  zu  wollen.  Die  Redaction.

Wiener Entomologische Zeitung,  VIII.  Jahrg.,  9.  Heft  (20.  November 1889).
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nul  et  non  avenu  ‚‚declaration  qui  m’absout  naturellement  des

fautes  que  j’ai  pu  y  commettre.
Finalement,  sans  verifier  le  bien  ou  mal  fond&e  de  toutes

ses  accusations,  je  ferai  remarquer,  entre  autres  chöses;

que,  Rondani  äerit,  originairement,  Andrenomya  et  non  An-

drenomyia  suivant  l’Orthographe  adoptee  par  la  plus  part  des
Italiens.

Que  j’ai  toujours  vu  Eerire  Conops  au  masculin;  quil

m’est  impossible  de  decouvrir  la  place  ou  j’aurais  &erit  An-

thomia  et  Anthomnia,  n’ayant  pu  comprendre  la  reference:  „Big.

Ann.  Soc.  Ent.  Fr.  (5).  VII.  =  CLXXXINH.  (1877)“  (textuel!).

Que  Perris  a  positivement  &crit  le  nom  de  G.  Apogon

(sie);  que  Rondani  a  ecrit,  indifferemment,  Conopejus  et

Öonopeius,;,  que  la  vocable  Pachycephala  appartient  ä  Dole-

schall  /1858),  et  n’a  pas  et  applique  par  lui  aux  ÜÖonopsides.

Que,  pour  toute  personne  de  bonne  foi,  la  defeetueuse

orthographe  de  certaines  denominations  inscrites  dans  mes

opuscules,  provient  evidemment  de  fautes  d’impression,  ou,

d’inattention,  par  exemple,  Oedipsilopus,  Aneropsis,  Arthenia,

Puntifer,  Sphyxotoma,  Spariglossa,  Ochreiceps,  Stratomyra,  etc.

soigneusement  relevees  par  Mr.  Verrall.

Je  confesse,  en  terminant,  qu’assur&ment,  je  ne  suis  pas

un  hellenisant  comparable  a  Monsieur  Verrall,  ni  un  Ety-

mologiste  de  sa  force!  d’autant  plus,  que  je  n’attache  ä&  de

semblables  recherches  qu’une  mediocre  importance,  j’entends,

au  point  de  vue  scientifique  propie  dietu.

Je  ne  me  pr&occeuperai  point  ici  de  la  note,  en  langue

allemande,  qui  accompagne  la  eritigue  de  Monsieur  Verrall

(s.  pag.  265),  ce  qui  m’entrainerait  trop  loin.

Quiney  par  Brunoy  S.  et  Oise,  16  Septembre  1889.

Synonymische  Notiz.

Von  Dr.  L.  v.  Heyden.

Scaurus  Kraatzi  Haag  1876,  aus  Casablanca  bei  Mogador,

Originale  in  Sammlung  v.  Heyden  =  asperulus  Fairm.  1875.
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